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A literatura vista de longe

Por LUIS BUENO*
Comentdrio sobre o livro de Franco Moretti

A importancia do trabalho de Franco Moretti é perceptivel logo a primeira leitura e deve ser ressaltada. Ao langar méo de
modelos de pensamento em geral pouco manobrados pelos estudiosos da literatura - a teoria da evolucdo e a histdria da
longa duracdo, além da cartografia -, ele vem construindo ha pelo menos 20 anos uma soélida alternativa de trabalho para
os chamados estudos culturais, tendéncia que dominou a area dos estudos literarios por um bom periodo. Mais do que isso,
suas propostas recolocam no panorama intelectual de nosso tempo uma disciplina que a muitos parecia morta, a historia
literaria (até mesmo as ja enterradas histdrias das literaturas nacionais), e ajudam a reconfigurar o campo da literatura
comparada. Como se vé, ndo é pouco.

Nesse sentido, A literatura vista de longe, apesar de seu carater algo fragmentario e mais propositivo do que conclusivo, é
um ponto de chegada porque reune estratégias esbocadas em varios outros trabalhos. Em suas trés partes, “Graficos”,
“Mapas” e “Arvores”, cada uma daquelas disciplinas é evocada e busca uma forma de sintese visual capaz de captar
movimentos muito amplos.

Assim, na primeira parte, temos uma historia literdria que, despreocupada da leitura de obras especificas, procura tragar a
evolucdo - ascensao, vigéncia e declinio - dos géneros romanescos, tornando-a visivel em graficos. Na segunda, o método
de abordagem que ele havia desenvolvido no Atlas do romance europeu (Boitempo) da um passo adiante e se refina: os
mapas convertem-se em diagramas, formas ao mesmo tempo mais abstratas e mais dinamicas, que permitem visualizar, de
um sé golpe, o correr da histdria social e da historia literaria. Na terceira, aparece a teoria da evolucdo, afeita ao estudo
tanto daquelas formas que sempre mudando alcangcam uma larga vigéncia quanto daquelas outras que nao sao capazes de
se afirmar e se extinguem.

Uma arvore evolutiva pode dar uma imagem de quase 200 anos das constantes mudancas do discurso indireto livre, de
Jane Austen ao romance latino-americano contemporaneo. Ou de como o publico leitor selecionou o conto policial tal como
praticado por Conan Doyle, garantido-lhe sobrevivéncia, e relegou ao esquecimento outras modalidades, praticadas por
inimeros autores.

O resultado é bastante convincente. Estamos habituados a entender e respeitar os graficos, e vé-los relacionados a
literatura é algo que areja o atual estado dos estudos literarios. Mas é preciso notar que esses graficos parecem mais
acabados do que realmente s&o. E que as premissas para a eleigdo deste ou daquele elemento de andlise sdo sempre um
pouco obscuras. Em vez de explicar suas escolhas, Moretti naturaliza-as em golpes fortes de retorica.

Assim, na primeira parte, o género aparece como uma “espécie de Jano morfoldgico, com uma face voltada para a histéria
e a outra para a forma”, “o verdadeiro protagonista desse tempo de meio da historia literaria” (os ciclos seqgundo Braudel).
Acostumado a formulacao de Antonio Candido de que a critica deve compreender como os elementos externos ao texto
internalizam-se, o leitor brasileiro se pergunta o que na forma literéria é estranho a histéria. Nesse caso, o género é
protagonista confrontado com o qué?

O mesmo acontece na parte final, quando o critico atribui a uma estratégia de enredo - a presenca de indicios para a
resolugdo dos crimes - a explicagdo para o sucesso de Conan Doyle. Num capitulo em que propde uma abordagem
cientifica, esquece-se de explicar como seria possivel isolar um Unico elemento e atribuir a ele a responsabilidade por todo
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um processo de grande complexidade. Os laboratdrios farmacéuticos ficariam felizes - e ainda mais ricos - se pudessem
comercializar substancias testadas dessa maneira.

Alias, quanto mais recuamos no raciocinio de Franco Moretti, mais duvidas aparecem. A inquietagdo maior que move seu
pensamento € a de que a historia literaria opera sobre uma quantidade irriséria de obras, constituindo-se numa espécie de
histéria das excecdes, uma ndo-histéria. Nao ha como discordar: trata-se de um problema fulcral para a histdria e para a
critica literaria.

Mas qual a solugéo para isso? Ler tudo? E evidente que isso néo é praticével, e ele tem razdo ao afirmar que ninguém tem
tempo de vida que baste para ler tudo o que se produziu num longo periodo, nem ha método capaz de lidar com a
enormidade de dados que surgiria dessa leitura, mesmo que fosse possivel realiza-la. Entao, diz ele, sejamos radicais e nao
leiamos nada. Olhemos a literatura de longe. Num trabalho conjunto, que Moretti uma vez chamou de “divisdo cdsmica do
trabalho intelectual”, muitos leriam, produzindo dados, e alguém, situado num ponto privilegiado, de longe, faria o genial
trabalho de sintese que explicaria como as coisas sao.

O problema é que essa solugdo pode ser apenas aparente e ndo desloca a discussdo com a radicalidade que a proposta -
ndo ler - parece sugerir. Ora, ninguém deixa de ler o que ja leu, e por isso Moretti ndo consegue se desvencilhar de Jane
Austen, de Flaubert, de Balzac, de Dostoiévski, de Conan Doyle e de tantos outros autores canonicos. A decisdao de ndo ler,
portanto, ndo os pode atingir. Afeta apenas aqueles outros que, afinal, ndao seriam mesmo lidos. Nao ha confronto, e tudo
corre o risco de ficar reduzido ao velho sistema centro-periferia, que se mantém intacto e até se reforca, ja que estrutura o
método.

Talvez a solucdo seja outra: ler também o que estad na periferia tanto do canone literario como do critico. Nao ler tudo, nem
mesmo ler mais, mas ler outras coisas e verificar que dinamica produzem quando postas ao lado daquilo que todos leem.

*Luis Bueno é professor na Universidade Federal do Parand (UFPR). Autor, entre outros, livros de Uma histdria do
romance de 30 (Edusp/Unicamp).
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